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PRESENTACION

Antes de proceder a la instalacion del producto debe leer muy atentamente todas las instrucciones
y recomendaciones que se detallan en este manual, ya que el fabricante no se responsabilizara de
cualquier averia o desperfecto causado por su incumplimiento. Una vez instalado conserve este
manual en lugar seguro para que pueda ser consultado en cualquier momento y en caso de duda.

iMUY IMPORTANTE!

. Lea el manual de instalacion antes de montar el equipo. ‘

Lea el manual atentamente para manejar el equipo. Djﬂ I@] A
Observe con detenimiento las advertencias.

Instale el equipo en un lugar donde pueda circular el aire.

La instalacion del aparato debe ser realizada por personal especializado.

Una vez desembalado el aparato, los restos del embalaje deberan ser retirados de forma
responsable puesto que todos los elementos han sido pensados para su reciclaje. Si una vez
desembalado detecta dafios aparentes en el aparato, debera consultar con su suministrador antes
de proceder a la instalacién y conexion eléctrica en un plazo inferior a 24 horas.

El montaje y la instalacion deberan ser realizados siguiendo las instrucciones que se detallan en
este manual.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEER INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Cuando se utilicen aparatos eléctronicos, deben seguirse siempre las
precauciones basicas para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctrica y lesiones a las personas, incluyendo las siguientes:

« NO utilice este ventilador para ventilar areas en las que se utilicen,
almacenen o estén presentes liquidos o vapores infamables.

+ Lea y siga SIEMPRE todas las advertencias e instrucciones de
este manual de uso.

+ Asegurese SIEMPRE de que el enchufe encaje bien en la toma de
corriente. Cuando los enchufes quedan flojos, pueden deslizarse
hacia fuera generando una mala conexion y sobrecalentando
la toma, lo que crea un potencial riego de incendio. Las tomas
de corriente en esta condicion deben ser reemplazados por un
electricista calificado.

« Apague el ventilador y desenchufelo SIEMPRE cuando no esté
en uso, cuando realice el mantenimiento, la limpieza o se mueva.

» Este producto esta destinado SOLO al uso doméstico y no al uso
comercial, industrial o en exteriores.

* NO pase el cable de alimentacion o el adaptador por debajo de
alfombras, moquetas, alfombrillas o0 muebles. Esto puede danar
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el cable/adaptador o hacer que se sobrecaliente, creando un
riesgo de incendio.

Coloque SIEMPRE el ventilador sobre una superficie estable,
plana y nivelada mientras esté en funcionamiento para evitar que
el ventilador se vuelque.

NUNCA introduzca ni permita que entren en las aberturas de la
rejilla dedos u objetos mientras el ventilador esta en funcionamiento,
pueden productirse lesiones y/o dafios en el ventilado.

NO bloquee, cubra u obstruya el flujo de aire hacia o desde el
ventilador mientras esta en funcionamiento.

NO pase el cable de alimentacién por areas tales como puertas
donde el cable pueda dafiarse o pueda causar tropiezo.

NUNCA use un solo cable de extensién para operar mas de un
ventilador u otro dispositivo eléctrico.

NO utilice este ventilador en la ventana. La lluvia puede crear un
peligro eléctrico.

NO utilice este ventilador si estd daffiado o no funciona
correctamente.

NO utilice este ventilador si el cable o el enchufe estan danados.
NO cuelgue o monte el ventilador en el techo.
NO lo utilice sila carcasa del ventilador esta desmontada o dafiada.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

No introduzca los dedos u otros objectos en las rejillas del ventilador.

No coloque el ventilador cerca de cortinas o similares que puedan
ser movidas por el aire.

No coloque el ventilador en una superficie que no sea estable o
que tenga pendiente.

La reparacion del aparato solo debe ser llevada a cabo por
personal cualificado.

Por favor, utilice el adaptador solamente con la unidad.

Por favor, deje de usar el producto si la unidad produce sonido
anormal, olor o alta temperatura.

Aleje el producto de lugares inflamables y combustibles.

Por favor, no ponga el ventilador bajo la luz solar o cerca de
fuentes de calor.

Por favor, utilice el producto en un entorno limpio para generar
una mejor circulacion del aire.
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No mueva la unidad cuando esté en funcionamiento.
No desenchufe el adaptador con las manos mojadas.

Asegurese de que la toma de corriente no se sobrecargue si
varios aparatos utilizan la misma toma.

Por favor, asegurese de que el adaptador esta desenchufado de
la toma de corriente antes de mover el ventilador.

PRECAUCIONES PARA UN USO SEGURO

POR FAVOR, LEA CUIDADOSAMENTE Y MANTENGA SIEMPRE LA
SEGURIDAD AL TRABAJAR CON CUALQUIER APARATO

Antes de usar verifique si el voltaje nominal y la frecuencia
nominal coinciden con el suministro de energia local, para evitar
dafnar el motor del ventilador.

El tornillo de conexion a tierra debe tener una buena conexion a tierra.

Esta estrictamente prohibido operar en un ambiente con polvo conductor
o gases inflamables, explosivos o corrosivos de alta humedad.

Antes de mover el ventilador de una posicién a otra, se debe cortar
la alimentacion eléctrica y dejar las aspas en posicion estatica.

Evite colocar el ventilador cerca de cortinas y esquinas pequenas
para disfrutar del flujo maximo de aire.

No manipule los enchufes con las manos mojadas, para evitar el
riesgo de descarga eléctrica.

Durante el funcionamiento del ventilador, evite introducir las
manos u otros objetos en las aspas en movimiento.

Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja cables,
enchufes ni aparatos en agua ni en ningun otro liquido.

No deje un aparato desatendido mientras esté en funcionamiento.

Se necesita supervision cercana cuando cualquier aparato sea
utilizado por o cerca de nifios 0 personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento.

Desenchufe de la toma de corriente cuando no se use o antes de
limpiarlo. Deje enfriar antes de poner o quitar partes.

No opere el aparato con un cable o enchufe dafado, o después de
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que el aparato haya sido danado de alguna manera. Si el cable de
suministro o el aparato esta dafado, debe ser reemplazado por
el fabricante o su agente de servicio 0 una persona igualmente
cualificada para evitar un peligro.

El uso de accesorios no recomendados por el fabricante del
aparato puede causar lesiones.

No lo use en exteriores.

No deje que el cable cuelgue por el borde de una mesa o mostrador
ni permita que entre en contacto con superficies calientes.

Para desconectar, retire el enchufe de la toma de corriente. No
tire del enchufe por el cable.

No use este producto para ningun otro propésito que no sea el
previsto. Este aparato es solo para uso doméstico.

No se puede aceptar ninguna responsabilidad por dafos
causados por el incumplimiento de estas instrucciones o por un
uso o manejo indebido.

No utilice el aparato sin las rejillas protectoras.

No intente forzar la rejilla para que el ventilador gire o se detenga.

Nunca ponga objetos en las rejillas cuando el aparato esté
conectado a la red eléctrica.

No es recomendable exponer a las personas (especialmente a
los bebés o personas mayores) a un flujo continuo de aire frio
durante mucho tiempo.

INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO

Lea estas instrucciones cuidadosamente y familiaricese con su nuevo ventilador antes de usarlo
por primera vez.

Asegurese de que el voltaje indicado en la placa de identificacion corresponda con el voltaje de la red.

FUNCIONAMIENTO

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, NO
UTILICE ESTE VENTILADOR CON NINGUN DISPOSITIVO DE CONTROL DE VELOCIDAD.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Retire el material de embalaje del ventilador.
Retire los tornillos de los dos extremos del tubo base.
Inserte el tubo en el cuerpo del ventilador como se muestra en la imagen.
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. Alinee los orificios para los tornillos y apriete los tornillos de sujecion a la base.

Cxl Dx1 Ex4

“ﬁpﬁff—ﬁ’ﬂﬁﬂ

Fx2 Hx2 Ix2 Hx2

w1l

NOTA: Cuando instale la caja de control, asegurese de que los cables eléctricos estén ubicados
en el exterior de la base.

UTILIZACION DEL PRODUCTO

. Coloque su ventilador en una superficie nivelada y seca y enchufe el cable de alimentacion en
una toma de corriente de 230V AC.

. Seleccione la velocidad deseada usando el interruptor de control rotatorio: 0-Stop 1-Velocidad
Baja 2-Velocidad media 3- elocidad Alta. La configuraciéon de baja o media velocidad puede
ser utilizada para la mayoria de sus necesidades.

. Ajuste el flujo de aire a su gusto inclinando el ensamblaje del ventilador a la posicion deseada.
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CUIDADO Y ALMACENAMIENTO

. Gire el control a la posicién de apagado y desenchufe el ventilador antes de limpiarlo.

. Use solo un pafio suave y humedo para limpiar el ventilador.

. No coloque el ventilador en agua y nunca permita que el agua gotee en la carcasa del motor.
. No use gasolina, diluyente de pintura ni otros productos quimicos para limpiar el ventilador.

. Para limpiar las aspas del ventilador, retire la rejilla frontal y limpie las aspas y las rejillas.

. Vuelva a montar el ventilador colocando la rejilla frontal en su lugar.

. Guarde el ventilador en su caja original en un lugar fresco y seco o cubralo para protegerlo del polvo.

ESPECIFICACIONES

Modelo VENTO180
Voltaje Nominal 220-240V
Frecuencia Nominal 50 - 60 Hz
Potencia Nominal 180 W
Medidas del producto 880x810x225 mm
Diametro de las aspas 580 mm
Nivel sonoro maximo 59,8 dB
Alcance recomendado 25 m?
Flujo de aire maximo 9832 mh
Peso neto / bruto 10,6 / 12,6 kg
ECODESIGN - DATOS
Numero de Modelo VENTO180
Eficiencia global (n) 50,8%
Categoria de medicion A
Grado de eficiencia (N) 61
Potencia motor / caudal 180 W /9832 m*/h

RECICLAJE

Advertencias para la eliminacién correcta del producto segun establece la Directiva

Europea 2012/19/UE. Al final de su vida util, el producto no debe eliminarse junto

a los desechos urbanos. Puede entregarse a centros especificos de recogida

diferenciada dispuestos por las administraciones municipales o a distribuidores que

facilitan este servicio. Eliminar por separado un electrodoméstico significa evitar
I rosibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud derivadas de una

eliminacioén inadecuada y permite reciclar los materiales que lo componen, obteniendo
asi un ahorro importante de energia y recursos. Para subrayar la obligaciéon de colaborar con una
recogida selectiva, en el producto aparece el marcado que muestra como advertencia, la no utilizacion
de contenedores tradicionales para su eliminaciéon. Para mas informacién, ponerse en contacto con la
autoridad local o con la tienda donde lo adquirié para su eliminacion.
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GARANTIA

La empresa ofrece una garantia técnica segun la legislacion vigente de cada pais. Se garantiza que
este producto no presenta ningun defecto material, ni de disefio ni de fabricacién en el momento de
su adquisicion. Si durante el periodo de garantia el equipo no funciona correctamente con un uso
norma, se reparara o se sustituira el producto, segun se considere oportuno bajo las condiciones
que se estipulan a continuacion:

. Para que esta garantia sea valida sera necesario presentar la factura original o ticket de compra

. La garantia sélo se aplicara si se presenta el n° de serie y modelo del producto (reflejado en
el adhesivo de las caracteristicas técnicas).

Queda reservado el derecho de rechazar el servicio de garantia cuando esta informacion haya sido

retirada o manipulada tras la compra original del producto.

. Es recomendable conservar el embalaje y protecciones originales para evitar dafios en el
transporte, si fuese necesario enviar el producto al Servicio de Asistencia Técnica.W
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APRESENTACAO

Antes de proceder a instalagédo do produto, deve ler atentamente todas as instrugdes e recomendagdes
que estado detalhadas neste manual, pois o fabricante ndo se responsabiliza por qualquer avaria ou
defeito causado pelo descumprimento das mesmas. Apos a instalagéo, guarde este manual em um
local seguro para que possa ser consultado a qualquer momento e em caso de duvida.

MUITO IMPORTANTE!

Leia o manual de instalagdo antes de montar o equipamento. ‘
Leia o manual atentamente para manusear o equipamento. Djﬂ ]
Observe cuidadosamente as adverténcias.

Instale o equipamento em um local onde o ar possa circular.
A instalagao do aparelho deve ser realizada por pessoal especializado.

Apos desembalar o aparelho, os residuos da embalagem devem ser descartados de
forma responsavel, pois todos os elementos foram projetados para reciclagem. Se, apds o
desembalamento, detectar danos aparentes no aparelho, devera consultar o seu fornecedor
antes de proceder a instalacdo e conexdo elétrica, dentro de um prazo inferior a 24 horas.
A montagem e a instalacdo devem ser realizadas seguindo as instrucdes detalhadas neste manual.

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

LER AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR

Ao utilizar aparelhos eléctricos, devem ser sempre seguidas as
precaugdes basicas para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico
e ferimentos nas pessoas, incluindo as seguintes:

10

NAO utilize este ventilador para ventilar areas onde sejam
utilizados, armazenados ou onde estejam presentes liquidos ou
vapores perigosos.

Leia e siga SEMPRE todos os avisos e instrugdes deste manual
do utilizador.

Certifique-se SEMPRE de que a ficha esta bem encaixada na
tomada. Quando as fichas estao soltas, podem deslizar para fora,
provocando uma ma ligagcado e o sobreaquecimento da tomada,
criando um potencial risco de incéndio. As tomadas nestas
condicbes devem ser substituidas por um eletricista qualificado.

Desligue SEMPRE a ventoinha e retire a ficha da tomada quando n&o
estiver a ser utilizada, quando fizer manutengao, limpeza ou deslocagao.

Este produto destina-se APENAS a uso doméstico e ndo a uso
comercial, industrial ou exterior.

NAO passe o cabo de alimentacdo ou o adaptador por baixo de
tapetes, alcatifas, carpetes ou mobiliario. Isto pode danificar o
cabo/adaptador ou provocar o seu sobreaquecimento, criando
um risco de incéndio.
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Colocar SEMPRE o ventilador numa superficie estavel, plana e
nivelada durante o funcionamento para evitar que o ventilador
tombe.

NUNCA introduza ou permita que dedos ou objectos entrem nas
aberturas da grelha enquanto a ventoinha estiver a funcionar,
pois podem ocorrer ferimentos e/ou danos na ventoinha.

NAO bloquear, cobrir ou obstruir o fluxo de ar para ou da ventoinha
enquanto esta estiver a funcionar.

NAO passe o cabo de alimentacio através de areas como portas,
onde o cabo pode ser danificado ou pode causar tropegoes.

NUNCA utilize um unico cabo de extensao para operar mais do
que uma ventoinha ou outro dispositivo elétrico.

NAO utilize esta ventoinha na janela.
A chuva pode criar um perigo elétrico.

NAO utilize esta ventoinha se estiver danificada ou com mau
funcionamento.

NAO utilizar esta ventoinha se o cabo ou a ficha estiverem
danificados.

NAO pendurar ou montar a ventoinha no teto.

NAO utilizar se a caixa da ventoinha estiver desmontada ou
danificada.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

N&o introduzir os dedos ou outros objectos nas grelhas do
ventilador.

N&o colocar a ventoinha perto de cortinas ou objectos semelhantes
gue possam ser movidos pelo ar.

N&ao colocar o ventilador numa superficie instavel ou inclinada.

A reparacdo do aparelho s6 deve ser efectuada por pessoal
qualificado.

Utilizar o adaptador apenas com o aparelho.

Interrompa a utilizacdo do produto se a unidade produzir um som
anormal, cheiro ou temperatura elevada.

Afaste o produto de locais inflamaveis e combustiveis.
Nao coloque o ventilador sob a luz do sol ou perto de fontes de calor.

Utilize o produto num ambiente limpo para uma melhor circulagao de ar.
Nao desloque a unidade quando esta estiver a funcionar.
N&o desligue o adaptador com as maos molhadas.

1"
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Certifique-se de que a tomada eléctrica ndo esta sobrecarregada
se varios aparelhos utilizarem a mesma tomada.

Certifique-se de que o adaptador esta desligado da tomada antes
de deslocar a ventoinha.

PRECAUCOES PARA UMA UTILIZAGCAO SEGURA

LEIAATENTAMENTE E MANTENHA SEMPRE A SEGURANCA QUANDO
TRABALHAR COM QUALQUER APARELHO.

12

Antes de utilizar, verificar se a tensdo nominal e a frequéncia
nominal correspondem a fonte de alimentacao local para evitar
danificar o motor da ventoinha.

O parafuso de ligacao a terra deve estar bem ligado a terra.

E estritamente proibido operar num ambiente com poeira
condutora ou gases inflamaveis, explosivos ou corrosivos de
elevada humidade.

Antes de mover o ventilador de uma posi¢ao para outra, a fonte
de alimentacg&o deve ser desligada e as pas devem ser deixadas
numa posicao estatica.

Evitar colocar o ventilador perto de cortinas e de pequenos cantos
para beneficiar de um fluxo de ar maximo.

N&o manusear as fichas com as maos molhadas para evitar o
risco de choque elétrico.

Durante o funcionamento da ventoinha, evite introduzir as maos
ou outros objectos nas pas em movimento.

Para se proteger contra choques eléctricos, ndo mergulhe os cabos,
as fichas ou os aparelhos em agua ou em qualquer outro liquido.
Nao deixe um aparelho sem vigilancia enquanto estiver a funcionar.
E necessaria uma supervisdo apertada quando qualquer
aparelho é utilizado por ou perto de criangas ou pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimentos.

Desligue o aparelho da tomada quando néo estiver a ser utilizado ou
antes de o limpar. Deixar arrefecer antes de colocar ou retirar pegas.
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* Nao utilizar o aparelho com um cabo ou uma ficha danificados ou
depois de o aparelho ter sido danificado de alguma forma.

+ Se o0 cabo de alimentacao ou o aparelho estiverem danificados,
devem ser substituidos pelo fabricante ou pelo seu agente de
assisténcia técnica ou por uma pessoa igualmente qualificada, a
fim de evitar qualquer perigo.

» Auutilizacdo de acessorios nao recomendados pelo fabricante do
aparelho pode provocar ferimentos.

e NaAao utilizar ao ar livre.

* Nao deixe o cabo pendurado na borda de uma mesa ou balcao, nem
permita que o cabo entre em contacto com superficies quentes.

» Para desligar, retire a ficha da tomada. Nao puxe a ficha pelo cabo.

* N&o utilize este produto para qualquer outro fim que ndo seja a sua
utilizag&o prevista. Este aparelho destina-se apenas a uso domeéstico.

« Nao pode ser aceite qualquer responsabilidade por danos
causados pelo ndo cumprimento destas instru¢bes ou por
utilizacdo ou manuseamento inadequados.

* Nao utilizar o aparelho sem as grelhas de protecéo.
* Nao tente forcar a grelha a rodar ou a parar a ventoinha.

* Nunca colocar objectos sobre as grelhas quando o aparelho
estiver ligado a rede eléctrica.

* Nao é aconselhavel expor as pessoas (especialmente os bebés
e os idosos) a um fluxo continuo de ar frio durante muito tempo.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Leia atentamente estas instrugdes e familiarize-se com o seu novo ventilador antes de o utilizar
pela primeira vez. Certifique-se de que a tensao indicada na placa de identificagéo corresponde a
tensao da rede eléctrica.

FUNCIONAMENTO

AVISO: PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELECTRICO, NAO UTILIZE
ESTA VENTOINHA COM QUALQUER DISPOSITIVO DE CONTROLO DE VELOCIDADE.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

. Retirar o material de embalagem da ventoinha.
. Retirar os parafusos de ambas as extremidades do tubo de base.

13
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. Introduzir o tubo no corpo do ventilador, como mostra a figura.
. Alinhar os orificios para os parafusos e apertar os parafusos de fixagao a base.

Ax1 Bx2 Cxl Dx1 Ex4

L,;J-G;f”;’rf”';ﬂﬂﬁ"’j
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@ @ - @)

NOTA: Ao instalar a caixa de controlo, certifique-se de que os fios eléctricos estéo localizados
no exterior da base.

UTILIZACAO DO PRODUTO

. Coloque a ventoinha numa superficie plana e seca.
. Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada de 230V AC.

. Selecione a velocidade pretendida utilizando o interrutor de controlo rotativo: 0-Parar
1-Velocidade baixa 2-Velocidade média 3-Velocidade alta. A definigdo de velocidade baixa ou
média pode ser utilizada para a maioria das suas necessidades.

. Ajuste o caudal de ar a seu gosto, inclinando o conjunto do ventilador para a posigao desejada.
CUIDADOS E ARMAZENAMENTO

. Coloque o controlo na posicao de desligado e desligue a ventoinha da tomada antes de a limpar.
. Utilizar apenas um pano macio e humido para limpar a ventoinha.

14
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. Nao coloque a ventoinha dentro de agua e nunca deixe pingar agua para dentro da caixa do motor.
. N&o utilizar gasolina, diluente ou outros produtos quimicos para limpar a ventoinha.
. Para limpar as pas da ventoinha, retire a grelha frontal e limpe as pas e as grelhas.

. Volte a montar a ventoinha, colocando a grelha frontal no lugar.

. Guarde a ventoinha na sua caixa original, num local fresco e seco, ou cubra-a para a proteger do po.

ESPECIFICAGCOES

Modelo VENTO180
Tensdo nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50 - 60 Hz
Poténcia nominal 180 W
Dimensées do produto 880x810x225 mm
Diametro das pas 580 mm
Nivel sonoro maximo 59,8 dB
Alcance recomendado 25 m?
Fluxo de ar maximo 9832 m%h
Peso liquido / bruto 10,6 /12,6 kg
DADOS DE ECODESIGN
Numero do modelo VENTO180
Eficiéncia global (n) 50,8%
Categoria de medicao A
Grau de eficiéncia (N) 61
Poténcia do motor / caudal 180 W / 9832 m*/h

RECICLAGEM

Este produto ndo deve ser descartado através do lixo doméstico normal apds o seu
ciclo de vida util, em toda a UE, mas deve ser levado a uma estagéo de coleta para
reciclagem de dispositivos elétricos e eletronicos.

O simbolo no produto, as instru¢cdes de operagdo ou a embalagem indicam esses
[ procedimentos de eliminagdo. Os materiais sé@o reciclaveis de acordo com seus
respectivos simbolos. Ao reutilizar, reciclar material ou qualquer outro tipo de
reciclagem de aparelhos antigos, vocé esta fazendo uma importante contribuicdo para a protegéo
do nosso meio ambiente. Consulte o conselho local para saber onde fica a estagdo de descarte

mais proxima.

Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saude humana devido ao descarte inadequado
de residuos, recicle-o de forma responsavel para promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais. Este simbolo indica a obrigacéo de levar o produto a um ponto de coleta adequado de
residuos, de forma que esteja de acordo com as diretivas 2012/19/UE.

GARANTIA

A empresa oferece uma garantia técnica conforme a legislacéo vigente de cada pais. Garantimos
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que este produto ndo apresenta nenhum defeito de material, design ou fabricagdo no momento de
sua aquisigao.

. Se, durante o periodo de garantia, o equipamento n&do funcionar corretamente com uso
normal, o produto sera reparado ou substituido, conforme considerado adequado, sob as
condigdes estipuladas abaixo: Para que esta garantia seja valida, sera necessario apresentar

a fatura original ou o comprovante de compra.

. A garantia so sera aplicada se forem apresentados o numero de série e 0 modelo do produto
(informacdes refletidas no adesivo de caracteristicas técnicas).

E reservado o direito de recusar o servigo de garantia quando essas informagdes forem retiradas
ou manipuladas ap6s a compra original do produto.

. Recomenda-se conservar a embalagem e as protegdes originais para evitar danos durante o
transporte, caso seja necessario enviar o produto ao Servigo de Assisténcia Técnica.
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PRESENTATION

Before proceeding with the installation of the product, you must carefully read all the instructions
and recommendations outlined in this manual, as the manufacturer will not be held responsible for
any damage or malfunction caused by failure to comply. Once installed, keep this manual in a safe
place so it can be consulted at any time in case of doubt.

VERY IMPORTANT!

Read the installation manual before assembling the product. ‘
Carefully read the manual to operate the product. Djﬂ ]
Pay close attention to the warnings.

Install the product in a location where air can circulate.
The installation of the appliance must be carried out by specialized personnel.

After unpacking the appliance, packaging waste must be disposed of responsibly, as all elements
are designed for recycling. If, after unpacking, you notice any apparent damage to the appliance,
you must consult your supplier before proceeding with installation and electrical connection, within
a period of less than 24 hours.

Assembly and installation must be carried out following the instructions detailed in this manual.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE

When using electrical appliances, basic precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electric shock and personal
injury, including the following:

« DO NOT use this fan to ventilate areas where hazardous liquids
or vapours are used, stored or present.

*  ALWAYS read and follow all warnings and instructions in this user
manual.

«  ALWAYS make sure that the plug is firmly seated in the socket.

* When plugs are loose, they can slide out, causing a bad
connection and the socket to overheat, creating a potential fire
hazard. Sockets in this condition should be replaced by a qualified
electrician.

*  ALWAYS switch off the fan and remove the plug from the socket
when not in use, when carrying out maintenance, cleaning or
moving.

» This product is for domestic use ONLY and not for commercial,
industrial or outdoor use.

* DO NOT run the power cable or adapter under carpets, rugs or
furniture. This could damage the cable/adapter or cause it to
overheat, creating a fire hazard.

17
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ALWAYS place the fan on a stable, flat and level surface during
operation to prevent the fan from tipping over.

NEVER insert or allow fingers or objects to enter the grille
openings while the fan is running, as injury and/or damage to the
fan may occur.

DO NOT block, cover or obstruct the flow of air to or from the fan
while it is running.

DO NOT run the power cable through areas such as doorways,
where the cable could be damaged or could cause tripping
hazards.

NEVER use a single extension cable to operate more than one
fan or other electrical device.

DO NOT use this fan in the window.

Rain can create an electrical hazard.

DO NOT use this fan if it is damaged or malfunctioning.

DO NOT use this fan if the cable or plug is damaged.

DO NOT hang or mount the fan on the ceiling.

DO NOT use if the fan casing is disassembled or damaged.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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Do not insert fingers or other objects into the fan grilles.

Do not place the fan near curtains or similar objects that could be
moved by the air.

Do not place the fan on an unstable or inclined surface.
The appliance should only be repaired by qualified personnel.
Only use the adapter with the appliance.

Stop using the product if the unit produces an abnormal sound,
odour or high temperature.

Keep the product away from flammable and combustible areas.
Do not place the fan in sunlight or near heat sources.

Use the product in a clean environment for better air circulation.
Do not move the unit when it is running.

Do not unplug the adapter with wet hands.

Make sure that the electrical socket is not overloaded if several
appliances use the same socket.

Make sure the adapter is unplugged before moving the fan.
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PRECAUTIONS FOR SAFE USE

READ CAREFULLY AND ALWAYS KEEP SAFE WHEN WORKING
WITH ANY APPLIANCE.

» Before use, check that the nominal voltage and nominal frequency
correspond to the local power supply to avoid damaging the wind
motor.

* The parafuso de ligagcdo a terra must be bem ligado a terra.
Itis strictly prohibited to operate in an environment with conductive
air or flammable, explosive or corrosive gases with high humidity.

» Before moving the fan from one position to another, the power
supply must be disconnected and then placed in a static position.

* Avoid placing the fan near curtains and small edges to benefit
from maximum air flow.

* Do not handle the chips with their rough edges to avoid the risk
of electric shock.

* During the operation of the windshield, avoid introducing more or
other objects into the movement.

» To protect against electric shock, do not immerse cords, plugs or
devices in water or any other liquid.

* Do not leave the appliance unattended while it is in operation.

+ Close supervision is necessary when any appliance is used
by children or people with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge.

*  Unplug the appliance from the outlet when it is not intended to be used
or before cleaning. Allow to cool before placing or removing pieces.

* Do not use the appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance has been damaged in any way.

» If the power cord or appliance is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its technical assistance agent or by an
equally qualified person, in order to avoid any risk.

« The use of accessories not recommended by the appliance
manufacturer may cause injuries.
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Do not use freely.

Do not leave the rope hanging over the edge of a table or balcony,
nor allow the rope to come into contact with hot surfaces.

To unlink, remove the taken token. Do not bid on the token at all.

Do not use this product for any other purpose other than its
intended use. This appliance is only intended for domestic use.

Oil cannot be held liable for damage caused by failure to follow
these instructions or by improper use or handling.

Do not use the appliance without protective guards.
Do not try to force the wheel to roll or stop in the wind.

Never place objects on the racks when the appliance is connected
to the electrical network.

It is not advisable to expose people (especially babies and
children) to a continuous flow of cold air for a long time.

OPERATION

Read these instructions carefully and familiarise yourself with your new fan before using it for the
first time. Make sure that the voltage indicated on the nameplate corresponds to the mains voltage.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT USE THIS FAN
WITH ANY SPEED CONTROL DEVICE.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Remove the packaging material from the fan.

Remove the screws from both ends of the base tube.

Insert the tube into the fan body as shown.

Align the screw holes and tighten the screws securing it to the base.
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NOTE: When installing the control box, make sure that the electrical wires are located
outside the base.

PRODUCT USE

. Place the fan on a flat, dry surface.
. Plug the power cable into a 230V AC socket.

. Select the desired speed using the rotary control switch: 0-Stop 1-Low speed 2-Medium speed
3-High speed. The low or medium speed setting can be used for most of your needs.

. Adjust the air flow to your liking by tilting the fan assembly to the desired position.
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CARE AND STORAGE

. Switch the control to the off position and unplug the fan before cleaning it.

. Only use a soft, damp cloth to clean the fan.

. Do not place the fan in water and never allow water to drip into the motor housing.
. Do not use petrol, thinner or other chemical products to clean the fan.
. To clean the fan blades, remove the front grille and clean the blades and grilles.

. Reassemble the fan, putting the front grille back in place.

. Store the fan in its original box in a cool, dry place or cover it to protect it from dust.

SPECIFICATIONS
Model VENTO180
Rated Voltage 220-240V
Rated Frequency 50 - 60 Hz
Rated Power 180 W
Product dimensions 880x810x225 mm
Blade diameter 580 mm
Maximum noise level 59,8 dB
Recommended range 25 m?
Maximum airflow 9832 m¥h
Net / gross weight 10,6 / 12,6 kg
ECODESIGN DATA
Model number VENTO180
Overall efficiency (n) 50,8%
Metering category A
Efficiency class (N) 61

Motor power / flow rate

180 W / 9832 m¥h

RECYCLING

Warnings for the correct disposal of the product as established by the European Di-

rective 2012/19/EU. At the end of its useful life, the product should not be disposed of

with urban waste. It can be delivered to specific separate collection centers provided by

municipal authorities or to distributors who offer this service. Separately disposing of an

electrical appliance helps prevent potential negative consequences for the environment

. and health resulting from improper disposal and allows for the recycling of the materials
it contains, thus saving significant amounts of energy and resources. To emphasize the

obligation to collaborate with selective collection, the product is marked with a warning indicating that
traditional waste containers should not be used for its disposal. For more information, please contact

your local authority or the store where you purchased it for disposal.
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WARRANTY
The company offers a technical warranty in accordance with the legislation in force in each country.

It is guaranteed that this product is free from material, design, or manufacturing defects at the time
of purchase.

If the product malfunctions during the warranty period under normal use, it will either be repaired or
replaced, as deemed appropriate under the following conditions:

. To validate this warranty, the original invoice or purchase receipt must be presented.

. The warranty will only apply if the serial number and product model (indicated on the technical
specifications sticker) are provided.

The company reserves the right to deny warranty service if this information has been removed or
tampered with after the original purchase.

. It is recommended to keep the original packaging and protective materials to avoid damage
during transport, should it be necessary to send the product to the Technical Assistance
Service.
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PRESENTATION

Avant de procéder a l'installation du produit, vous devez lire attentivement toutes les instructions
et recommandations détaillées dans ce manuel, car le fabricant ne sera pas responsable de toute
panne ou dommage causé par le non-respect de celles-ci. Une fois installé, conservez ce manuel
dans un endroit sdr afin qu'il puisse étre consulté a tout moment en cas de doute.

TRES IMPORTANT!

Lisez le manuel d'installation avant de monter I'appareil.
Lisez attentivement le manuel pour manipuler I'appareil. :

Prenez soin de bien observer les avertissements. Djﬂ I@] A
Installez I'appareil dans un endroit ou I'air peut circuler.

L'installation de I'appareil doit étre effectuée par du personnel spécialisé.

Une fois l'appareil déballé, les restes de I'emballage doivent étre éliminés de maniére
responsable, car tous les éléments ont été congus pour le recyclage. Si, une fois déballé, vous
constatez des dommages apparents sur |'appareil, vous devez consulter votre fournisseur avant
de procéder a linstallation et a la connexion électrique dans un délai de moins de 24 heures.
Le montage et l'installation doivent étre effectués en suivant les instructions détaillées dans ce
manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

Lors de l'utilisation d'appareils électroniques, des précautions de base
doivent toujours étre respectées pour réduire les risques d'incendie,
de choc électrique et de blessures corporelles, notamment les
suivantes:

* N'utiisez PAS ce ventilateur pour ventiler des zones ou des
liquides ou des vapeurs inflammables sont utilisés, stockés ou
présents.

e Lisezetsuivez TOUJOURS tous les avertissements et instructions
contenus dans ce manuel d’utilisation.

* Assurez-vous TOUJOURS que la fiche s’insére fermement dans
la prise. Lorsque les fiches sont desserrées, elles peuvent glisser,
créant une mauvaise connexion et une surchauffe de la prise, ce
qui crée un risque potentiel d'incendie. Les prises dans cet état
doivent étre remplacées par un électricien qualifié.

« Eteignez et débranchez TOUJOURS le ventilateur lorsqu'il n'est
pas utilisé, lorsque vous effectuez des opérations d'entretien, de
nettoyage ou de déplacement.

* Ce produit est destiné a un usage domestique UNIQUEMENT et
non a un usage commercial, industriel ou extérieur.

» NE PAS faire passer le cordon d’alimentation ou I'adaptateur sous
des tapis, des moquettes, des nattes ou des meubles.
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Cela pourrait endommager le cable/l'adaptateur ou provoquer
une surchauffe, créant ainsi un risque d'incendie.

Placez TOUJOURS le ventilateur sur une surface stable, plane
et de niveau pendant son fonctionnement pour éviter qu'il ne
bascule.

N'insérez JAMAIS vos doigts ou des objets dans les ouvertures
de la grille pendant que le ventilateur fonctionne, car cela pourrait
entrainer des blessures et/ou des dommages au ventilateur.

NE PAS bloquer, couvrir ou obstruer le flux d’air vers ou depuis le
ventilateur pendant son fonctionnement.

NE PAS faire passer le cordon d'alimentation a travers des zones
telles que des portes ou le cordon pourrait étre endommagé ou
sur lequel on pourrait trébucher.

N’utilisez JAMAIS une seule rallonge pour faire fonctionner plus
d’'un ventilateur ou autre appareil électrique.

N'utilisez PAS ce ventilateur dans la fenétre. La pluie peut créer
un risque électrique.

N'utilisez PAS ce ventilateur s'il est endommagé ou ne fonctionne
pas correctement.

N'utilisez PAS ce ventilateursile cordonoulafiche estendommagé.
NE PAS suspendre ni monter le ventilateur au plafond.
NE PAS utiliser si le boitier du ventilateur est retiré ou endommagé.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

N'insérez pas les doigts ou d'autres objets dans les grilles du
ventilateur.

Ne placez pas le ventilateur a proximité de rideaux ou d’objets
similaires qui pourraient étre déplaceés par l'air.

Ne placez pas le ventilateur sur une surface instable ou en pente.

La réparation de l'appareil ne doit étre effectuée que par du
personnel qualifié.

Veuillez utiliser 'adaptateur uniquement avec I'appareil.

Veuillez cesser d'utiliser le produit si l'appareil produit un son
anormal, une odeur ou une température élevée.

Gardez le produit loin des zones inflammables et combustibles.
Veuillez ne pas placer le ventilateur sous la lumiere

du soleil ou a proximité de sources de chaleur.

Veuillez utiliser le produit dans un environnement propre pour
générer une meilleure circulation de ['air.
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Ne déplacez pas I'appareil lorsqu’il est en fonctionnement.
Ne débranchez pas I'adaptateur avec les mains mouillées.

Assurez-vous que la prise de courant ne soit pas surchargée si
plusieurs appareils utilisent la méme prise.

Assurez-vous que l'adaptateur est débranché de la prise de courant
avant de déplacer le ventilateur.

PRECAUTIONS A PRENDRE POUR _UNE UTILISATION EN TOUTE
SECURITE

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET RESTEZ TOUJOURS EN
SECURITE LORSQUE VOUS TRAVAILLEZ AVEC UN APPAREIL

26

Avant utilisation, vérifiez si la tension nominale et la fréquence
nominale correspondent a l'alimentation électrique locale, afin
d'éviter d'endommager le moteur du ventilateur.

La vis de terre doit avoir une bonne connexion a la terre.
Il est strictement interdit d'opérer dans un environnement
contenant des poussiéres conductrices ou des gaz inflammables,
explosifs ou corrosifs a forte humidité.

Avant de déplacer le ventilateur d'une position a une autre,
I'alimentation électrique doit étre coupée et les pales laissées en
position statique.

Evitez de placer le ventilateur prés des rideaux et des petits coins
pour profiter d'un flux d'air maximal.

Ne manipulez pas les fiches avec les mains mouillées pour éviter
tout risque de choc électrique.

Pendant que le ventilateur fonctionne, évitez d’insérer les mains
ou d’autres objets dans les pales en mouvement.

Pour vous protéger contre les chocs électriques, n'immergez pas
les cordons, les fiches ou les appareils dans I'eau ou tout autre
liquide.

Ne laissez pas un appareil sans surveillance pendant qu’il
fonctionne.

Une surveillance étroite est nécessaire lorsqu'un appareil est
utilisé par ou a proximité d'enfants ou de personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
manquant d'expérience et de connaissances.
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Débranchez I'appareil de la prise lorsqu'il n'est pas utilisé et avant
de le nettoyer. Laisser refroidir avant de mettre ou de retirer des
pieces.

N'utilisez pas I'appareil si le cordon ou la fiche est endommagé,
ou si l'appareil a été endommagé de quelque maniére que ce
soit. Si le cordon d'alimentation ou Il'appareil est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service ou une
personne de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

L'utilisation d'accessoires non recommandés par le fabricant de
I'appareil peut provoquer des blessures.

Ne pas utiliser a I'extérieur.

Ne laissez pas le cordon pendre du bord d’'une table ou d’'un
comptoir et ne le laissez pas toucher des surfaces chaudes.

Pour débrancher, retirez la fiche de la prise. Ne tirez pas la fiche
par le cordon.

N’utilisez pas ce produit a d’autres fins que celles prévues.
Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement.

Aucune responsabilité ne peut étre acceptée pour les dommages
causés par le non-respect de ces instructions ou par une utilisation
ou une manipulation incorrecte.

N'utilisez pas l'appareil sans les grilles de protection.

N'essayez pas de forcer la grille pour faire tourner ou arréter le
ventilateur.

Ne placez jamais d’objets sur les grilles lorsque I'appareil est
branché sur le secteur.

Il est déconseillé d'exposer des personnes (en particulier des
bébés ou des personnes agées) a un flux continu d'air froid
pendant une longue période.

MODE D'EMPLOI

Veuillez lire attentivement ces instructions et vous familiariser avec votre nouveau ventilateur avant
de l'utiliser pour la premiere fois.

Assurez-vous que la tension indiquée sur la plaque signalétique correspond a la tension du secteur.

OPERATION

AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE,
N'UTILISEZ PAS CE VENTILATEUR AVEC UN DISPOSITIF DE CONTROLE DE VITESSE.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

. Retirez le matériau d’emballage du ventilateur.

. Retirez les vis des deux extrémités du tube de base.

. Insérez le tube dans le corps du ventilateur comme indiqué sur I'image.
. Alignez les trous de vis et serrez les vis qui maintiennent la base.

Axl Bx2 Cx1 Dx1 Exd

k/j%g’ﬁ‘:ﬂcﬁ-’?

REMARQUE: Lors de linstallation du boitier de commande, assurez-vous que les fils
électriques sont situés a I’extérieur de la base.

UTILISATION DU PRODUIT

. Placez votre ventilateur sur une surface plane et seche et branchez le cordon d’alimentation
sur une prise de courant 230 V CA.

. Sélectionnez la vitesse souhaitée a l'aide du commutateur rotatif : 0-Stop 1-Vitesse faible
2-Vitesse moyenne 3-Vitesse élevée. Le réglage de vitesse faible ou moyenne peut étre utilisé
pour la plupart de vos besoins.

. Réglez le flux d’air a votre guise en inclinant le ventilateur a la position souhaitée.
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ENTRETIEN ET STOCKAGE

. Mettez la commande en position d’arrét et débranchez le ventilateur avant de le nettoyer.

. Utilisez uniqguement un chiffon doux et humide pour nettoyer le ventilateur.

. Ne placez pas le ventilateur dans I'eau et ne laissez jamais 'eau s’égoutter dans le boitier du moteur.
. N'utilisez pas d’essence, de diluant a peinture ou d’autres produits chimiques pour nettoyer le ventilateur.
. Pour nettoyer les pales du ventilateur, retirez la grille avant et nettoyez les pales et les grilles.
. Remontez le ventilateur en remettant la grille avant en place.

. Rangez le ventilateur dans sa boite d'origine dans un endroit frais et sec ou couvrez-le pour
le protéger de la poussiére.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modeéle VENTO180
Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50 - 60 Hz
Puissance nominale 180 W
Dimensions du produit 880x810x225 mm
Diamétre des pales 580 mm
Niveau sonore maximal 59,8 dB
Portée recommandée 25 m?
Débit d'air maximal 9832 mh
Poids net / brut 10,6 / 12,6 kg

DONNEES RELATIVES A ECODESIGN

Numéro de modéle VENTO180
Rendement global (n) 50,8%
Catégorie de mesure A

Classe de rendement (N) 61
Puissance du moteur / débit 180 W / 9832 m%h

RECYCLAGE
Avertissements pour ['élimination correcte du produit conformément a la Directive
Européenne 2012/19/UE. A la fin de sa durée de vie, le produit ne doit pas étre &liminé avec
les déchets ménagers. Il peut étre remis a des centres de collecte sélective spécifiques
mis en place par les administrations municipales ou a des distributeurs offrant ce service.
Eliminer un appareil électroménager séparément permet d'éviter des conséquences
— négatives potentielles pour I'environnement et la santé dues a une élimination inadéquate
et permet de recycler les matériaux qui le composent, économisant ainsi une quantité
importante d'énergie et de ressources. Pour souligner l'obligation de participer a la collecte sélective,
le produit est marqué afin d'avertir contre I'utilisation de conteneurs traditionnels pour son élimination.
Pour plus d'informations, veuillez contacter I'autorité locale ou le magasin ou vous l'avez acheté pour son
élimination.
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GARANTIE

L'entreprise offre une garantie technique conformément a la Iégislation en vigueur dans chaque pays.
Il est garanti que ce produit ne présente aucun défaut matériel, de conception ou de fabrication au
moment de son acquisition.Si, pendant la période de garantie, I'appareil ne fonctionne pas correctement
avec une utilisation normale, il sera réparé ou remplacé, selon ce qui est jugé nécessaire dans les
conditions stipulées ci-dessous:

. Pour que cette garantie soit valide, il sera nécessaire de présenter la facture originale ou le ticket d'achat.

. La garantie ne s'appliquera que si le numéro de série et le modele du produit (indiqués sur
l'autocollant des caractéristiques techniques) sont fournis.L'entreprise se réserve le droit de
refuser le service de garantie si ces informations ont été retirées ou manipulées aprés I'achat
initial du produit.

. Il est recommandé de conserver I'emballage et les protections d'origine pour éviter les
dommages pendant le transport, si le produit doit étre envoyé au Service Aprés-Vente.
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PRESENTAZIONE

Prima di procedere con linstallazione del prodotto, € necessario leggere attentamente tutte
le istruzioni e le raccomandazioni riportate in questo manuale, poiché il produttore non sara
responsabile per eventuali danni o difetti causati dal non rispetto delle stesse. Una volta installato,
conserva questo manuale in un luogo sicuro in modo che possa essere consultato in qualsiasi

momento e in caso di dubbio. I‘[@

MOLTO IMPORTANTE!

Leggere il manuale di installazione prima di montare I'apparecchio.

Leggere attentamente il manuale per utilizzare correttamente I'apparecchio.
Prestare attenzione alle avvertenze.

Installare I'apparecchio in un luogo dove possa circolare l'aria.

L'installazione dell'apparecchio deve essere eseguita da personale specializzato.

Una volta disimballato I'apparecchio, i resti dell'imballaggio devono essere smaltiti in
modo responsabile, poiché tutti gli elementi sono progettati per essere riciclati. Se,
una volta disimballato, rilevi danni evidenti sull'apparecchio, dovrai consultare il tuo

fornitore prima di procedere all'installazione e alla connessione elettrica entro 24 ore.
Il montaggio e l'installazione devono essere eseguiti seguendo le istruzioni dettagliate in questo
manuale.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

Quando si utilizzano apparecchi elettronici, &€ necessario adottare
sempre le seguenti precauzioni di base per ridurre il rischio di incendi,
scosse elettriche e lesioni alle persone, tra cui:

* NON utilizzare questo ventilatore per ventilare aree in cui vengono
utilizzati, conservati o sono presenti liquidi o vapori inflammabili.

 LEGGERE e seguire SEMPRE tutte le avvertenze e le istruzioni
contenute nel presente manuale utente.

» Assicurarsi SEMPRE che la spina sia inserita saldamente nella
presa. Se le spine sono allentate, possono scivolare fuori, creando
una cattiva connessione e surriscaldando la presa, creando
un potenziale rischio di incendio. Le prese in queste condizioni
devono essere sostituite da un elettricista qualificato.

» Spegnere SEMPRE e scollegare il ventilatore quando non € in
uso, durante la manutenzione, la pulizia o lo spostamento.

* Questo prodotto €& destinato ESCLUSIVAMENTE all'uso
domestico e non all'uso commerciale, industriale o all'esterno.

« NON far passare il cavo di alimentazione o l'adattatore sotto
tappeti, moquette, stuoie o mobili. Cid potrebbe danneggiare il
cavo/adattatore o causarne il surriscaldamento, con conseguente
rischio di incendio.

31



Collocare SEMPRE il ventilatore su una superficie stabile, piana
e livellata durante il funzionamento, per evitare che si ribalti.

NON inserire MAI dita o oggetti nelle aperture della griglia mentre la ventola
e in funzione, poiché potrebbero verificarsi lesioni e/o danni alla ventola.

NON bloccare, coprire o ostruire il flusso d'aria da o verso il
ventilatore mentre & in funzione.

NON far passare il cavo di alimentazione in aree come porte,
dove potrebbe danneggiarsi o essere fonte di inciampo.

NON utilizzare MAI una singola prolunga per azionare piu di un
ventilatore o altri dispositivi elettrici.

NON utilizzare questo ventilatore sulla finestra. La pioggia pud
creare un rischio elettrico.

NON utilizzare questo ventilatore se &€ danneggiato o non funziona
correttamente.

NON utilizzare questo ventilatore se il cavo o la spina sono danneggiati.
NON appendere o montare il ventilatore al soffitto.
NON utilizzare se l'alloggiamento della ventola & rimosso o danneggiato.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
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Non inserire dita o altri oggetti nelle griglie della ventola.

Non posizionare il ventilatore vicino a tende o oggetti simili che
potrebbero essere spostati dall'aria.

Non posizionare il ventilatore su una superficie instabile o inclinata.

La riparazione dell'apparecchio deve essere effettuata
esclusivamente da personale qualificato.

Utilizzare I'adattatore solo con l'unita.

Interrompere I'utilizzo del prodotto se l'unita produce suoni anomali,
odori o temperature elevate.

Tenere il prodotto lontano da aree inflammabili e combustibili.

Si prega di non posizionare il ventilatore sotto la luce del sole o
vicino a fonti di calore.

Utilizzare il prodotto in un ambiente pulito per generare una migliore
circolazione dell'aria.

Non spostare |'unita mentre € in funzione.
Non scollegare I'adattatore con le mani bagnate.

Se piu apparecchi utilizzano la stessa presa, assicurarsi che la
presa elettrica non sia sovraccarica.

Prima di spostare il ventilatore, assicurarsi che l'adattatore sia
scollegato dalla presa di corrente.
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PRECAUZIONI PER UN USO SICURO
LEGGERE ATTENTAMENTE E MANTENERE SEMPRE LA SICUREZZA
QUANDO SI LAVORA CON QUALSIASI APPARECCHIO

Prima dell'uso, verificare che la tensione e la frequenza nominali
corrispondano alla rete elettrica locale, per evitare di danneggiare
il motore della ventola.

La vite di terra deve avere una buona connessione di terra.

E severamente vietato operare in ambienti con polvere conduttiva
o elevata umidita, gas inflammabili, esplosivi o corrosivi.

Prima di spostare il ventilatore da una posizione all'altra, &
necessario interrompere l'alimentazione elettrica e lasciare le
pale in posizione fissa.

Per godere del massimo flusso d'aria, evitare di posizionare il
ventilatore vicino a tende e angoli stretti.

Non maneggiare le spine con le mani bagnate per evitare il rischio
di scosse elettriche.

Mentre il ventilatore € in funzione, evitare di inserire le mani o altri
oggetti nelle pale in movimento.

Per proteggersi dalle scosse elettriche, non immergere cavi, spine
o apparecchi in acqua o altri liquidi.

Non lasciare I'apparecchio incustodito mentre € in funzione.

E necessaria un'attenta supervisione quando un apparecchio
viene utilizzato da bambini o da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o prive di esperienza e conoscenza, 0
nelle loro vicinanze.

Scollegare dalla presa quando non in uso e prima della pulizia.
Lasciare raffreddare prima di montare o smontare i pezzi.

Non utilizzare I'apparecchio con un cavo o una spina danneggiati
oppure dopo che l'apparecchio stesso ha subito danni di qualsiasi
tipo. Se il cavo di alimentazione o I'apparecchio stesso risultano
danneggiati, devono essere sostituiti dal produttore, dal suo
agente di assistenza o da una persona parimenti qualificata, per
evitare pericoli.

L'uso di accessori non consigliati dal produttore dell'apparecchio
puo causare lesioni.
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Non utilizzare all'aperto.

Non lasciare che il cavo penda dal bordo di un tavolo o di un
bancone e non farlo entrare in contatto con superfici calde.

Per scollegare, rimuovere la spina dalla presa. Non tirare la spina
dal cavo.

Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi da quelli per cui &
stato concepito. Questo apparecchio & destinato esclusivamente
all'uso domestico.

Si declina ogni responsabilita per eventuali danni causati dalla
mancata osservanza delle presenti istruzioni o da un uso o una
manipolazione impropri.

Non utilizzare I'apparecchio senza le griglie di protezione.

Non tentare di forzare la griglia per far girare o fermare la ventola.

Non appoggiare mai oggetti sulle griglie quando l'apparecchio é
collegato alla rete elettrica.

Si sconsiglia di esporre le persone (in particolare i neonati e gl
anziani) a un flusso continuo di aria fredda per lungo tempo.

ISTRUZIONI PER L'USO

Si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni e di familiarizzare con il nuovo ventilatore
prima di utilizzarlo per la prima volta.

Assicurarsi che la tensione indicata sulla targhetta corrisponda alla tensione di rete.

OPERAZIONE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO O SCOSSE ELETTRICHE, NON
UTILIZZARE QUESTO VENTILATORE CON ALCUN DISPOSITIVO DI CONTROLLO DELLA
VELOCITA.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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Rimuovere il materiale di imballaggio dal ventilatore.
Rimuovere le viti da entrambe le estremita del tubo di base.
Inserire il tubo nel corpo del ventilatore come mostrato in figura.
Allineare i fori delle viti e stringere le viti che fissano la base.



Ax1 Bx2 Cxl Dx1 Ex4

Fx2 Hx2 1x2 Hx2

w1

NOTA: durante l'installazione della scatola di controllo, assicurarsi che i cavi elettrici siano
posizionati all'esterno della base.

USO DEL PRODOTTO

. Posiziona il ventilatore su una superficie piana e asciutta e collega il cavo di alimentazione a
una presa di corrente da 230 V CA.

. Selezionare la velocita desiderata tramite il selettore rotativo: 0-Stop 1-Bassa velocita 2-Media
velocita 3-Alta velocita. Per la maggior parte delle esigenze € possibile utilizzare I'impostazione
di velocita bassa o media.
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. E possibile regolare il flusso d'aria a proprio piacimento inclinando il gruppo ventola nella

posizione desiderata.

CURA E CONSERVAZIONE

. Prima di pulire il ventilatore, spegnerlo e scollegarlo.

. Per pulire il ventilatore utilizzare solo un panno morbido e umido.

. Non immergere il ventilatore nell'acqua e non lasciare mai che I'acqua sgoccioli all'interno

dell'alloggiamento del motore.

. Non utilizzare benzina, diluenti per vernici o altri prodotti chimici per pulire la ventola.
. Per pulire le pale del ventilatore, rimuovere la griglia anteriore e pulire le pale e la griglia.
. Rimontare la ventola riposizionando la griglia anteriore.

. Conservare il ventilatore nella sua scatola originale in un luogo fresco e asciutto oppure
coprirlo per proteggerlo dalla polvere.

SPECIFICHE
Modello VENTO180
Tensione nominale 220-240V
Frequenza nominale 50 - 60 Hz
Potenza nominale 180 W
Dimensioni del prodotto 880x810x225 mm
Diametro delle pale 580 mm
Livello sonoro massimo 59,8 dB
Portata consigliata 25 m?
Portata d'aria massima 9832 m°h
Peso netto / lordo 10,6 /12,6 kg
DATI DI ECODESIGN
Numero di modello VENTO180
Efficienza complessiva (n) 50,8%
Categoria di misurazione A
Grado di efficienza (N) 61

Potenza motore / portata

180 W / 9832 m%h

RICICLAGGIO

Avvertenze per la corretta eliminazione del prodotto secondo quanto stabilito dalla Di-
rettiva Europea 2012/19/UE. Alla fine del suo ciclo di vita, il prodotto non deve essere
eliminato insieme ai rifiuti urbani. Pud essere consegnato a centri specifici di raccol-
ta differenziata predisposti dalle amministrazioni comunali o ai rivenditori che offrono
questo servizio. Eliminare separatamente un elettrodomestico significa evitare possibili
I conseguenze negative per 'ambiente e la salute derivanti da un'eliminazione impropria
e consente di riciclare i materiali di cui € composto, ottenendo cosi un notevole rispar-
mio di energia e risorse. Per sottolineare I'obbligo di collaborare con una raccolta selettiva, il prodotto
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€ contrassegnato con un simbolo che avverte di non utilizzare i contenitori tradizionali per la sua
eliminazione. Per ulteriori informazioni, contattare I'autorita locale o il negozio dove € stato acquistato
per la sua eliminazione.

GARANZIA

L'azienda offre una garanzia tecnica secondo la legislazione vigente di ciascun paese. Si garantisce
che questo prodotto non presenti difetti di materiale, di progettazione o di fabbricazione al momento
dell'acquisto.

Se durante il periodo di garanzia il prodotto non funziona correttamente con un uso normale, verra
riparato o sostituito, a seconda di quanto ritenuto opportuno, alle condizioni riportate di seguito:

. Perché questa garanzia sia valida &€ necessario presentare la fattura originale o il ticket di
acquisto.

. La garanzia si applichera solo se verranno forniti il numero di serie e il modello del prodotto
(indicato sull'etichetta con le caratteristiche tecniche).

Si riserva il diritto di rifiutare il servizio di garanzia se tali informazioni sono state rimosse o
manomesse dopo l'acquisto originale del prodotto.

. E consigliabile conservare I'imballaggio e le protezioni originali per evitare danni durante il
trasporto, qualora fosse necessario inviare il prodotto al Servizio Assistenza Tecnica.

37









DOWNLOAD:

ES - Descarga el manual (disponible en varios idiomas) escaneando el cédigo Qr.

PT - Baixe o manual (disponivel em varios idiomas) digitalizando o cédigo Qr.

EN - Download the manual (available in several languages) by scanning the Qr code.
FR - Téléchargez le manuel (disponible en plusieurs langues) en scannant le code Qr.
IT - Scaricate il manuale (disponibile in diverse lingue) scansionando il codice Qr.

EV CONFORT

Poligono Industrial Landrove s/n. 27866 Viveiro, Lugo
sat@evconfort.com



